SAN AGUSTIN DE HIPONA, OBISPO, CARTAS ORDENADAS
CRONOLOGICAMENTE Y CLASIFICADAS EN CUATRO GRUPOS

La Clase I contiene las cartas que escribid antes de ser obispo, desde el ano 386 hasta el 395.
La Clase II, las que escribié como obispo antes de la conferencia de Cartago con los
donatistas y antes de que se descubriera la herejia de Pelagio en Africa, desde el afio 396
hasta el 410. La Clase III, las que escribié durante el resto de su vida, desde el afio 411 hasta
el 430. La Clase IV incluye algunas cartas escritas también siendo obispo, cuyo tiempo es
menos conocido.

PRIMERA CLASE.

CARTA PRIMERA. Agustin revela su intencion sobre sus libros acerca de los Académicos y
solicita la opiniéon de Hermogeniano sobre lo que anuncio6 al final del tercer libro sobre los
mismos filosofos.

A HERMOGENIANO, AGUSTIN.

1. Yo no me atreveria a desafiar a los Académicos, ni siquiera en broma: pues, ;cuando no
me conmoveria la autoridad de hombres tan grandes, a menos que pensara que estaban en una
opinién muy diferente de la que comunmente se cree? Por eso, mas bien los he imitado en la
medida de mis posibilidades, que atacado, lo cual no puedo hacer en absoluto. Me parece que
fue bastante apropiado para los tiempos que, si algo puro fluia de la fuente platonica, se
condujera entre matorrales sombrios y espinosos para el pasto de muy pocas personas, en
lugar de fluir abiertamente, siendo invadido por rebafios por doquier, de modo que no pudiera
mantenerse puro y claro. Pues, ;qué es mas apropiado para el rebafio que pensar que el alma
es cuerpo? Contra tales hombres, creo que fue utilmente ideado el arte y la razon del
verdadero Dios. Sin embargo, en esta era, cuando ya no vemos filésofos, a menos que tal vez
sean un disfraz de cuerpo, a quienes no consideraria dignos de tan venerable nombre, parece
que los hombres deben ser llevados de nuevo (si la opinioén de los Académicos los ha
disuadido de la comprension de las cosas) a la esperanza de encontrar la verdad: para que lo
que fue adecuado para erradicar errores profundos en su tiempo, no comience ahora a ser un
obstaculo para la implantacion del conocimiento.

2. Pues en aquel entonces los estudios de las diversas sectas ardian tanto, que no habia nada
que temer sino la aprobacion de lo falso. Pero cada uno, al ser expulsado por esos argumentos
de lo que creia tener firme e inamovible, buscaba algo mas con tanto mas constancia y
cautela, cuanto mayor era la diligencia en las costumbres, y se sentia que la verdad mas
profunda y compleja de las cosas y de los espiritus estaba oculta. Ahora, sin embargo, hay tal
huida del trabajo y negligencia de las buenas artes, que tan pronto como suena que los
filosofos més agudos han considerado que nada puede ser comprendido, abandonan las
mentes y se cubren para siempre. Pues no se atreven a creerse mas vivaces que ellos, para que
les aparezca lo que Carneades no pudo descubrir con tanto estudio, ingenio, ocio, y
finalmente con una vida tan larga. Pero si, resistiendo un poco la pereza, leen los mismos
libros, en los que se muestra como si la percepcion de la naturaleza humana estuviera negada;
se adormecen con tal letargo, que ni siquiera con una trompeta celestial despiertan.

3. Por lo tanto, aunque tengo en gran estima tu juicio fiel sobre mis libritos, y pongo tanto
peso en ti, que ni el error puede caer en tu prudencia, ni la simulacion en la amistad, te pido
que consideres mas cuidadosamente, y me escribas de nuevo si apruebas lo que al final del
tercer libro pensé que debia creerse, tal vez mas sospechosamente que con certeza, pero mas



utilmente, seglin creo, que increiblemente. En verdad, sea como sea que se presenten esas
letras, no me deleita tanto que, como escribes, haya vencido a los Académicos (pues escribes
esto tal vez con mas amor que verdad), como que me haya liberado de la odiosisima atadura,
que me refrenaba de la abundancia de la filosofia por la desesperacion de la verdad, que es el
alimento del alma.

CARTA SEGUNDA. Expone a Zenobio su deseo de que la discusion comenzada entre ellos
se complete entre ellos.

A ZENOBIO, AGUSTIN.

1. Bien convenimos entre nosotros, creo, que todo lo que el sentido corporal toca, no puede
permanecer del mismo modo ni siquiera por un instante, sino que se desliza, fluye y no tiene
nada presente, es decir, para hablar en latin, no es. Por lo tanto, el amor pernicioso de estas
cosas, lleno de penas, la verdadera y divina filosofia aconseja frenar y calmar; para que el
alma, incluso mientras actlia este cuerpo, se dirija y se agite completamente hacia aquellas
cosas que siempre son de la misma manera, y no agradan por una belleza ajena. Siendo asi las
cosas, y viendo la mente en si misma que eres verdadero y simple, tal como puedes ser
amado sin ninguna preocupacion, confesamos sin embargo que buscamos tu encuentro y tu
vista cuando te alejas de nosotros corporalmente y te separas en lugares, y lo deseamos
mientras es posible. Este defecto, si te conozco bien, lo amas en nosotros; y cuando deseas
todo lo bueno para tus mas queridos y familiares, temes que no se curen de esto. Pero si
tienes un animo tan poderoso, que puedes reconocer esta trampa y burlarte de los atrapados
en ella, entonces eres grande y diferente. Yo, en verdad, mientras deseo al ausente, deseo ser
deseado. Sin embargo, vigilo tanto como puedo, y me esfuerzo por no amar nada que pueda
estar ausente de mi contra mi voluntad. Con este deber te recuerdo, mientras tanto, seas como
seas, que la discusion comenzada contigo debe completarse, si nos preocupamos por nosotros
mismos. Pues no permitiria que se completara con Alipio, aunque €l quisiera. Pero no quiere.
No es propio de su humanidad ahora darme su esfuerzo, para que en cuantas cartas
pudiéramos, te retuviéramos con nosotros, huyendo no sé por qué necesidad.

CARTA TERCERA. Responde Agustin a Nebridio que no merece ser llamado
bienaventurado por él, quien ignora tantas cosas. En qué consiste la verdadera
bienaventuranza.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.

1. No sé si debo pensar que esto ha sucedido por alguna especie de halago tuyo, o si
realmente es asi; es incierto para mi. Pues sucedi6 de repente, y no esta suficientemente
deliberado hasta qué punto debe confiarse a la fe. Esperas qué es eso. {Qué piensas? Casi me
has persuadido, no de que soy bienaventurado; pues eso es propiedad exclusiva del sabio;
pero ciertamente casi bienaventurado: como decimos de un hombre, casi hombre en
comparacion con aquel hombre que Platén conocia; o casi redondo y casi cuadrado lo que
vemos, cuando estan lejos de lo que la mente de pocos ve. Lei tus cartas a la luz de la lampara
ya cenado; estaba cerca de acostarme, pero no asi de dormir: pues, acostado en la cama,
pensé mucho conmigo mismo, y tuve estas conversaciones, Agustin mismo con Agustin: ;No
es verdad lo que le parece a Nebridio, que somos bienaventurados? No, en absoluto; pues atn
somos necios, y ¢l mismo no se atreve a negarlo. ;Qué, si también a los necios les llega la
vida bienaventurada? Es duro, como si realmente no hubiera miseria pequefia, o alguna otra,
que la misma necedad. ;De donde, entonces, le ha parecido esto? ;Acaso, al leer esos libritos,
se ha atrevido a creerme sabio? No es tan temeraria la alegria exultante, especialmente de un



hombre cuya consideracion sabemos bien cuédn ponderada es. Eso es, entonces: escribio lo
que pens6 que nos seria dulcisimo; porque también le resulté dulce lo que pusimos en esas
letras, y escribidé gozoso, sin preocuparse de lo que debia confiarse a la pluma gozosa. ;Qué,
si hubiera leido los Soliloquios? Se alegraria mucho mas abundantemente, y sin embargo no
encontraria algo mas que llamarme, que bienaventurado. Rapidamente, entonces, ha
derramado el nombre supremo sobre mi, y no se ha reservado nada que pueda afirmar de mi
con mas alegria. jMira lo que hace la alegria!

2. Pero, ;donde esté esa vida bienaventurada? ;Donde? ;Donde? Oh, si fuera ella misma,
rechazaria los 4&tomos de Epicuro. Oh, si fuera ella misma, sabria que nada esta abajo excepto
el mundo. Oh, si fuera ella misma, sabria que la esfera extrema gira mas lentamente que el
medio, y otras cosas similares que conocemos de manera similar. Pero, ;como soy
bienaventurado, o de cualquier manera, si no sé por qué el mundo es tan grande, cuando las
razones de las figuras por las que es, no impiden que sea tan grande como uno quiera? ;O
cémo no se me diria, 0 mas bien no nos veriamos obligados a confesar que los cuerpos se
cortan infinitamente, para que desde una base cierta, como si fuera, un nimero cierto de
corpusculos se eleve a una cantidad cierta? Por lo tanto, ya que no se permite que haya un
cuerpo minimo, ;cémo permitimos que haya uno maximo, que no pueda ser mayor; a menos
que tal vez lo que una vez le dije a Alipio de manera muy oculta, tenga gran fuerza: que, ya
que ese numero inteligible crece infinitamente, sin embargo no disminuye infinitamente, pues
no se le permite resolverse mas alld de la ménada; por el contrario, el nimero sensible (pues,
(qué es otro nimero sensible, sino la cantidad de cuerpos o de cuerpos?) disminuye
infinitamente, pero no puede crecer infinitamente. Y por eso, tal vez con razon, los filésofos
ponen las riquezas en las cosas inteligibles, y la pobreza en las sensibles. Pues, ;qué mas
penoso que siempre poder hacerse menos y menos? ;Qué mas rico que crecer cuanto quieras,
ir adonde quieras, regresar cuando quieras, hasta donde quieras, y amar mucho esto que no
puede disminuir? Pues quien entiende estos nimeros, no ama nada como la ménada; y no es
de extrafiar, ya que por ella se hace que los demas sean amados. Sin embargo, ;por qué el
mundo es tan grande? Pues podria ser mayor o menor. No sé: pues asi es. ;Y por qué en este
lugar mas bien que en aquel? Ni en esa cosa debe haber cuestion, donde cualquier cosa que
fuera, seria cuestion. Una cosa me movia mucho, que los cuerpos se cortaran infinitamente. A
lo cual tal vez se ha respondido, sobre la fuerza contraria del nimero inteligible.

3. Pero espera; veamos qué es esto que se sugiere a la mente: ciertamente se dice que el
mundo sensible es imagen de no sé qué inteligible. Sin embargo, es extrafio lo que vemos en
las imagenes que reflejan los espejos: pues aunque los espejos sean enormes, no devuelven
imagenes mayores que los cuerpos, incluso los mas pequefios, que se les oponen. Pero en
espejitos pequefios, como en las pupilas de los 0jos, aunque se oponga un gran rostro, se
forma una imagen muy pequefa segun el tamafio del espejo. Por lo tanto, también se permite
disminuir las imdgenes de los cuerpos, si se disminuyen los espejos: aumentarlas, si se
aumentan, no se permite. Aqui ciertamente algo esta oculto, pero ahora es tiempo de dormir.
Pues no parezco bienaventurado a Nebridio buscando, sino tal vez encontrando algo. Pero,
,qué es ese algo? ;Es acaso esa argumentacion, a la que suelo halagar como unica mia, y que
me deleita demasiado?

4. ;De qué estamos compuestos? De alma y cuerpo. ;Cudl de estos es mejor? Evidentemente
el alma. ;Qué alaban en el cuerpo? No veo otra cosa que la belleza. ;Qué es la belleza del
cuerpo? La congruencia de las partes con cierta suavidad de color. ;Donde esta esta forma
mas verdadera, en el alma o en el cuerpo? ;Quién duda que donde es verdadera, es mejor?
Donde, entonces, es verdadera? En el alma, ciertamente. Por lo tanto, el alma debe ser
amada mas que el cuerpo. Pero, ;en qué parte del alma esta esta verdad? En la mente y la



inteligencia. ;Qué se opone a esto? El sentido. ;Debe resistirse, entonces, a los sentidos con
todas las fuerzas del alma? Esta claro. ;Qué si los sensibles deleitan demasiado? Que se haga
para que no deleiten. ;De donde se hace? Por la costumbre de carecer de ellos y de buscar
cosas mejores. ;Qué si el alma muere? Entonces moriria la verdad, o la inteligencia no es
verdad, o la inteligencia no esta en el alma, o puede morir algo en lo que hay algo inmortal:
pero nada de esto puede suceder, como ya contienen nuestros Soliloquios, y esta
suficientemente persuadido; pero no sé qué costumbre de males nos aterra y nos hace vacilar.
Finalmente, aunque el alma muera, lo cual veo que de ninguna manera puede suceder, sin
embargo, no esta la vida bienaventurada en la alegria de los sensibles, esto esta
suficientemente explorado en el ocio. Por estas cosas y otras similares, tal vez, a mi Nebridio,
si no bienaventurado, al menos casi bienaventurado le parezco: que me lo parezca también a
mi; ;qué pierdo con eso, o por qué he de privarme de una buena opinion? Esto me dije: luego
oré, como solia, y dormi.

5. Esto me ha parecido escribirte. Pues me deleita que me agradezcas si no te oculto nada de
lo que me viene a la boca; y me alegra porque asi te agrado. ;Ante quién, entonces, ineptaria
mas gustosamente, que ante quien no puedo desagradar? Pero si esta en el poder de la fortuna
que un hombre ame a otro, mira cuén bienaventurado soy, que me alegro tanto de cosas
fortuitas, y tales bienes, confieso, deseo que me crezcan abundantemente. Pero los verdaderos
sabios, a quienes solos es licito llamar bienaventurados, no quisieron que los bienes de la
fortuna fueran temidos, ni deseados, o tu veras si deseados. Y ha sucedido bien. Pues quiero
que me hagas conocedor de esta declinacion. Pues cuando uno afade palabras similares, me
vuelvo mas incierto. Pues es asi cupio, como fugio, como sapio, como jacio, como capio;
pero si es fugiri o fugi, si es sapiri o sapi, el modo infinito, lo ignoro. Podria atender a jaci y
capi, si no temiera que me atrapara, y por burla me lanzara adonde quisiera, quien demostrara
que otra cosa es jactum y captum, otra cosa fugitum, cupitum, sapitum. Estas tres cosas, si la
penultima debe pronunciarse larga e inflexa, o grave y breve, de manera similar no lo sé. Te
he provocado a una carta mas larga; te pido que te lea un poco mas. Pues no puedo decir tanto
como es placentero leerte.

CARTA CUARTA. Agustin a Nebridio, significandole cuénto ha progresado en su retiro, en
la contemplacion de las cosas eternas.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.

1. Es muy extrafio como me ha sucedido, contra toda esperanza, que al buscar a qué cartas
tuyas me quedaba por responder, solo encontré una que ain me mantenia deudor, en la que
pides que con tanto nuestro ocio, como crees que es contigo, o deseas que sea con nosotros, te
indiquemos qué hemos progresado en la distincion de la naturaleza sensible e inteligible. Pero
no creo que te sea oculto que si uno se inserta en falsas opiniones tanto mas cuanto mas
familiar y extensamente se revuelca en ellas, esto sucede mucho mas facilmente en las cosas
verdaderas al alma. Sin embargo, asi como progresamos poco a poco con la edad. Pues
aunque hay mucha diferencia entre un nifio y un joven, nadie desde la infancia, preguntado
diariamente, dird que alguna vez serd joven.

2. Lo cual no quiero que lo tomes en el sentido de que pienses que hemos llegado en estas
cosas a una especie de juventud mental con la firmeza del vigor de la inteligencia. Pues
somos nifios, pero, como se suele decir, tal vez bonitos, y no malos. Pues a menudo, cuando
los ojos de la mente estan perturbados y llenos de las preocupaciones de las plagas sensibles,
esa pequeia razdn que te es tan conocida los levanta a la respiracion, que la mente y la
inteligencia son mejores que los 0jos y esta vista vulgar: lo cual no seria asi, si no fueran mas



aquellas cosas que entendemos, que estas que vemos. A esta argumentacion, si no hay nada
que se le oponga con fuerza, te pido que lo consideres conmigo. Mientras tanto, recreado por
esto, cuando, habiendo invocado a Dios en ayuda, he comenzado a elevarme hacia El y hacia
aquellas cosas que son verdaderamente verdaderas, a veces me lleno de tal presuncion de las
cosas permanentes, que me maravillo a veces de que necesite esa argumentacion para creer
que estas cosas son, que estan presentes con tanta presencia como cada uno esté presente
consigo mismo. Recuérdalo ti también; pues confieso que eres mas diligente en esto, no sea
que por casualidad, sin saberlo, atin deba responder a algo. Pues no me da confianza una
deposicidn tan repentina de tantas cargas, que alguna vez numeré: aunque no dudo que hayas
recibido mis cartas, de las cuales no tengo respuestas.

CARTA QUINTA. Nebridio lamenta que Agustin sea demasiado interrumpido por los
asuntos de los ciudadanos, alejandolo del ocio de la contemplacion.

A AGUSTIN, NEBRIDIO.

(Es asi, mi Agustin, que prestas fortaleza y tolerancia a los asuntos de los ciudadanos, y atin
no se te concede ese anhelado descanso? Te pregunto, ;qué hombres tan buenos te
interrumpen? Creo que son quienes no saben qué amas, qué deseas. /No hay ninguno de tus
amigos que les refiera tus amores? ;Ni Romanianus, ni Lucinianus? Que me escuchen a mi,
ciertamente. Yo clamaré, yo testificaré que amas a Dios, que deseas servirle y adherirte a El.
Me gustaria invitarte a mi campo, y alli descansar. Pues no temer¢ ser llamado seductor tuyo
por tus ciudadanos, a quienes amas demasiado, y por quienes eres demasiado amado.

CARTA SEXTA. Nebridio escribe a Agustin que le parece que la memoria no puede existir
sin fantasia; ademas, que la fantasia no obtiene su poder del sentido, sino que tiene imagenes
de las cosas por si misma.

A AGUSTIN, NEBRIDIO.

1. Me complace guardar tus cartas como mis 0jos. Pues son grandes, no en cantidad, sino en
contenido, y contienen grandes pruebas de grandes cosas. Me sonaran a Cristo, a Platon, a
Plotino. Por lo tanto, seran para mi dulces de escuchar por su elocuencia, faciles de leer por
su brevedad, y saludables de entender por su sabiduria. Por lo tanto, te encargaras de
enseflarme lo que a tu mente le haya parecido santo o bueno. Responderas a estas cartas
cuando hayas discutido algo mas sutil sobre la fantasia y la memoria. Pues me parece que,
aunque no toda fantasia esta con la memoria, toda memoria no puede existir sin fantasia. Pero
dices: ;/Qué, cuando recordamos haber entendido o pensado algo? Contra esto, yo respondo, y
digo que esto sucede porque cuando entendimos o pensamos algo corporal o temporal,
generamos lo que pertenece a la fantasia: pues o bien afiadimos palabras a nuestro
entendimiento y pensamientos, palabras que no son sin tiempo, y pertenecen al sentido o a la
fantasia: o bien nuestro entendimiento sufti6 algo en el pensamiento que pudo hacer memoria
en el alma fantastica. Esto lo dije de manera inconsiderada y perturbada, como suelo; ta lo
exploraras, y rechazando lo falso, pondras la verdad en las letras.

2. Escucha otra cosa: jpor qué, te pregunto, no decimos que la fantasia tiene todas las
imagenes de si misma mas bien que del sentido? Pues puede ser que, asi como el alma
intelectual es advertida por el sentido para ver sus inteligibles mas bien que recibir algo, asi
también el alma fantastica sea advertida por el sentido para contemplar sus imagenes mas
bien que asumir algo. Pues tal vez de ahi proviene que pueda ver lo que el sentido no ve: lo



cual es sefal de que tiene todas las imagenes en si y de si. También sobre este asunto, lo que
pienses, responderas.

CARTA VII. Agustin discute ambas cuestiones planteadas por Nebridio. La memoria puede
existir sin fantasia. El alma que no usa los sentidos carece de fantasias. Se resuelve la
objecion.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.
CAPITULO PRIMERO.---La memoria puede existir sin fantasia.

1. Omitiré el proélogo y comenzaré rapidamente con lo que ya deseas que diga, especialmente
porque no terminaré pronto. Te parece que no puede haber memoria sin imagenes o visiones
imaginarias, a las que quisiste llamar fantasias: yo pienso de otra manera. Primero, debemos
considerar que no siempre recordamos cosas pasadas, sino a menudo cosas que permanecen.
Por lo tanto, aunque la memoria reclama la tenacidad del tiempo pasado, es evidente que en
parte pertenece a lo que nos abandona y en parte a lo que abandonamos. Pues cuando
recuerdo a mi padre, recuerdo algo que me ha dejado y ya no existe; pero cuando recuerdo
Cartago, recuerdo algo que existe y que yo he dejado. En ambos casos, la memoria retiene el
tiempo pasado. Pues tanto a ese hombre como a esa ciudad los recuerdo por haberlos visto,
no por verlos ahora.

2. Aqui quizas te preguntes: ;A donde va esto? especialmente cuando notas que cualquiera de
estos no puede venir a la memoria sin haber sido visto en esa imagen imaginaria. Pero para
mi es suficiente haber mostrado provisionalmente que también puede hablarse de la memoria
de cosas que atn no han perecido. Sin embargo, presta atencion a como esto me ayuda.
Algunos critican aquella famosa invencion socrética que afirma que lo que aprendemos no se
nos inserta como algo nuevo, sino que se recuerda en la memoria; diciendo que la memoria es
de cosas pasadas, mientras que lo que aprendemos al entender, segin el mismo Platon,
permanece siempre y no puede perecer, y por lo tanto no es pasado: no se dan cuenta de que
aquella vision es pasada, en la que alguna vez vimos estas cosas con la mente; de las cuales,
al habernos alejado y comenzar a ver otras cosas de manera diferente, las revisamos
recordando, es decir, a través de la memoria. Por lo tanto, si, dejando de lado otras cosas, la
misma eternidad siempre permanece, y no busca ninguna figura imaginaria para venir a la
mente como en vehiculos, y sin embargo no podria venir si no la recorddramos, puede haber
memoria de ciertas cosas sin ninguna imaginacion.

CAPITULO II.---El alma que no usa los sentidos carece de fantasias.

3. Ahora bien, lo que te parece que el alma, incluso sin usar los sentidos del cuerpo, puede
imaginar cosas corporales, se demuestra falso de esta manera. Si el alma, antes de usar el
cuerpo para sentir los cuerpos, puede imaginar esos mismos cuerpos, y mejor, lo cual nadie
en su sano juicio duda, estaba mejor antes de estar implicada en estos engafiosos sentidos,
entonces las almas de los que duermen estan mejor que las de los que estan despiertos, y las
de los frenéticos mejor que las de los que carecen de tal peste; pues son afectadas por esas
imagenes con las que antes de estos sentidos eran afectadas: y o bien serd mas verdadero el
sol que ven aquellos, que el que ven los sanos y despiertos; o seran mejores las falsedades
que las verdades. Si esto es absurdo, como lo es, nada mas es esa imaginacion, mi Nebridio,
que una herida infligida a través de los sentidos, por los cuales no, como escribes, se hace una
cierta conmemoracion para que tales cosas se formen en el alma, sino la misma imposicion de



esta falsedad, o, para decirlo mas expresamente, impresion. Lo que te preocupa, como es que
pensamos en esas caras y formas que nunca hemos visto, es una preocupacion aguda. Asi que
haré que esta carta se extienda mas alla de lo habitual; pero no para ti, para quien ninguna
pagina es mas grata que la que me trae mas locuaz a ti.

4. Veo que todas estas imagenes, que llamas fantasias con muchos, se pueden dividir de
manera muy conveniente y verdadera en tres géneros: uno es impreso por las cosas sensibles,
otro por las supuestas, y el tercero por las razonadas. Ejemplos del primer género son cuando
mi mente forma tu rostro, o Cartago, o nuestro antiguo amigo Verecundo, y cualquier otra
cosa de las cosas permanentes o muertas que he visto y sentido. Al segundo género
pertenecen aquellas cosas que creemos que fueron o son de cierta manera, como cuando por
el bien de la discusion fingimos ciertas cosas que no impiden la verdad, o como las que
imaginamos cuando leemos historias, y cuando escuchamos, componemos o sospechamos
cosas fabulosas. Yo, por ejemplo, imagino el rostro de Eneas como quiero y como se me
ocurre, yo a Medea con sus serpientes aladas unidas al yugo, yo a Cremetes y a algun
Parmeno. En este género también estdn aquellas cosas que, ya sea que los sabios,
envolviendo algo de verdad en tales figuras, o los necios, creadores de varias supersticiones,
presentaron como verdaderas; como el flegetonte tartaro, y las cinco cavernas de la raza de
las tinieblas, y el eje septentrional que sostiene el cielo, y otros mil portentos de poetas y
herejes. Sin embargo, también decimos en la discusion, supongamos que hay tres mundos
uno sobre otro, como este uno; y, supongamos que la tierra esta contenida en una figura
cuadrada; y similares. Pues todas estas cosas las fingimos y creemos como se haya
comportado la tempestad del pensamiento. En cuanto a las cosas que pertenecen al tercer
género de imagenes, se trata principalmente de nimeros y dimensiones: lo que en parte esta
en la naturaleza de las cosas, como cuando se encuentra la figura de todo el mundo, y esta
invencion sigue la imagen en la mente del que piensa; en parte en las disciplinas como en las
figuras geométricas y ritmicas musicales, y en la infinita variedad de numeros: que aunque
verdaderas, como yo afirmo, se comprenden, sin embargo, generan falsas imaginaciones a las
que la misma razon apenas resiste; aunque tampoco es facil que la misma disciplina del
discurso carezca de este mal, cuando en las divisiones y conclusiones imaginamos ciertos
calculos.

5. En toda esta selva de imagenes, creo que no te parece que el primer género pertenezca al
alma antes de que se adhiera a los sentidos, y no hay necesidad de discutir més sobre esto: de
los dos restantes, con razon alin podria cuestionarse, si no fuera evidente que el alma es
menos propensa a las falsedades, no habiendo sufrido la vanidad de los sentidos sensibles:
pero ;quién dudaria que estas imagenes son mucho mas falsas que estos sensibles? Pues
aquellas cosas que creemos y suponemos, o fingimos, son completamente falsas en todos los
aspectos, y ciertamente, como ves, son mucho mas verdaderas las que vemos y sentimos.
Ahora, en ese tercer género, cualquier espacio corporal que imagine en mi mente, aunque
parezca que la razén de las disciplinas, que no engafian en absoluto, lo ha producido, las
mismas razones, al refutarlo, demuestran que es falso. Por lo tanto, de ninguna manera creo
que el alma, antes de sentir con el cuerpo, antes de ser golpeada por la sustancia mortal y
fugaz a través de los sentidos mas vanos, haya yacido en tal ignominia de falsedad.

CAPITULO III.---Se resuelve la objecion.

6. (De donde, entonces, surge que pensamos en cosas que no hemos visto? ;Qué crees, sino
que hay una cierta fuerza de disminuir y aumentar inherente al alma, que debe llevar consigo
a donde quiera que vaya? Esta fuerza se puede observar especialmente en los numeros. Por
esta razon, por ejemplo, la imagen de un cuervo, como si estuviera ante los 0jos, que



evidentemente es conocida por la vista, al quitar y afiadir ciertas cosas, se lleva a cualquier
imagen que nunca se haya visto. Por esta razon, sucede que, al girar en tales cosas en las
mentes por costumbre, figuras de este tipo irrumpen en los pensamientos como por su propia
voluntad. Por lo tanto, al alma que imagina, le es permitido, a partir de lo que los sentidos le
han introducido, al quitar, como se ha dicho, y afadir, generar lo que no ha tocado en su
totalidad con ningun sentido; pero si partes de lo que ha tocado en otras y diferentes cosas.
Asi, nosotros, nifios nacidos y criados en el interior, al ver agua en un pequefo caliz, ya
podiamos imaginar los mares; mientras que el sabor de las fresas y los cornejos, antes de
probarlos en Italia, de ninguna manera venia a la mente. De aqui proviene que los ciegos de
nacimiento, cuando se les pregunta sobre la luz y los colores, no encuentran qué responder.
Pues no experimentan imagenes coloreadas, quienes no han sentido ninguna.

7.Y no te sorprendas de como las cosas que se figuran y pueden ser imaginadas en la
naturaleza de las cosas, no se vuelven primero en el alma que estd mezclada en todos, cuando
no las ha sentido externamente. Pues también nosotros, al indignarnos o alegrarnos, y con
otros movimientos del alma de este tipo, formamos muchos rostros y colores en nuestro
cuerpo, antes de que nuestro pensamiento conciba que podemos hacer tales imagenes. Estas
cosas siguen de maneras maravillosas, y se confian a tu pensamiento, cuando en el alma sin
ninguna figura corporal de falsedades, los nimeros se actiian ocultamente. De lo cual quiero
que entiendas, ya que sientes que hay tantos movimientos del alma que carecen de todas las
imagenes sobre las que ahora preguntas, que el alma adquiere un cuerpo por cualquier otro
movimiento que no sea la formacion de pensamientos sensibles, que no creo que pueda sufrir
de ninguna manera antes de usar el cuerpo y los sentidos. Por lo tanto, por nuestra
familiaridad, y por la fe del mismo derecho divino, te advertiria diligentemente, mi
queridisimo y mas agradable amigo, que no establezcas ninguna amistad con estas sombras
infernales, ni dudes en romper la que ya esta establecida. Pues de ninguna manera se resiste a
los sentidos del cuerpo, que es nuestra disciplina mas sagrada, si acariciamos las heridas y
golpes infligidos por ellos.

CARTA VIII. Sobre la accion de las potestades celestiales en el alma, para que las imagenes
y los suenos se infiltren en el durmiente.

A AGUSTIN, NEBRIDIO.

1. Apresurandome a llegar al asunto, no me agrada ningin prélogo, ningun comienzo. ;Coémo
es, mi Agustin, o cudl es ese modo que utilizan las potestades superiores, que quiero que se
entiendan como celestiales, cuando les place mostrarnos algunos suefios mientras dormimos?
(Como, digo, es ese modo; es decir, como lo hacen, con qué arte, con qué trucos, con qué
instrumentos o medicinas? ;Impulsan nuestro 4nimo a través de sus pensamientos, para que
también nosotros lo imaginemos pensando en ello? ;O nos ofrecen y muestran lo que han
hecho en su propio cuerpo o en su propia fantasia? Pero si lo hacen en su propio cuerpo, se
sigue que también nosotros tenemos otros 0jos corporales internamente cuando dormimos,
con los que vemos lo que ellos han formado en su cuerpo. Pero si no se ayudan de su cuerpo
para estas cosas, sino que las disponen en su fantasia, y asi tocan nuestras fantasias, y se
produce la vision que es el suefio; ;por qué, te pregunto, no puedo yo con mi fantasia obligar
a tu fantasia a generar esos suefios que primero formé en ella? Ciertamente, yo también tengo
fantasia, y es capaz de fingir lo que quiero, aunque no te produzco ningtn suefio, sino que
Veo que nuestro propio cuerpo genera suefios en nosotros. Pues cuando una vez ha tenido a
través del afecto al que el alma esta unida, nos obliga a simular eso mismo de maneras
maravillosas a través de la fantasia. A menudo, cuando dormimos y tenemos sed, sofiamos
que bebemos, y cuando tenemos hambre, parece que comemos; y muchas cosas de este tipo,



que se transfieren fantasticamente del cuerpo al alma como en un comercio. Estas cosas, por
su oscuridad y nuestra ignorancia, no te sorprendas si estin menos elegantemente y menos
sutilmente explicadas: ta te esforzaras en hacer lo que puedas.

CARTA IX. Responde a la cuestion de los suefios enviados por las potestades superiores.
A NEBRIDIO, AGUSTIN.

1. Aunque conoces mi &nimo, quizas no sepas cuanto deseo disfrutar de tu presencia. Pero
este gran beneficio Dios lo concedera alglin dia. Lei tu carta muy correcta, en la que te quejas
de la soledad y de cierta desercion de tus familiares, con quienes la vida es dulcisima. Pero
(qué mas puedo decirte aqui, sino lo que no dudo que haces? Dirigete a tu alma, y elévala a
Dios, tanto como puedas. Pues alli ciertamente nos tienes, no a través de imagenes
corporales, que ahora es necesario usar en nuestro recuerdo; sino a través de ese pensamiento,
por el cual entiendes que no estamos juntos en un lugar.

2. Al considerar tus cartas, en las que no hay duda de que respondi a tus grandes preguntas,
me asustdé mucho aquella en la que preguntas como sucede que las potestades superiores o los
demonios nos insertan ciertos pensamientos y suefios. Pues es un gran asunto, al que tu
también, por tu prudencia, percibes que no se debe responder con una carta, sino con una
conversacion presente o algln librito. Sin embargo, intentaré, conociendo tu ingenio, sembrar
algunas luces de esta cuestion, para que o bien ti mismo completes el resto, o no desesperes
de poder llegar a una investigacion probable de un asunto tan grande.

3. Pues creo que todo movimiento del alma hace algo en el cuerpo. Y eso llega hasta nuestros
sentidos, tan torpes y tan lentos, cuando son mayores los movimientos del alma; como
cuando nos enojamos, o estamos tristes, o alegres. De lo cual se puede inferir que, incluso
cuando pensamos en algo, y no aparece en nuestro cuerpo, sin embargo, puede aparecer a
seres aéreos o etéreos, cuyo sentido es agudisimo, y en comparacion con el nuestro, no debe
considerarse ni siquiera un sentido. Por lo tanto, las huellas de su movimiento que el alma
deja en el cuerpo, pueden permanecer y hacer una especie de habito; que, cuando se agitan y
manipulan secretamente, segun la voluntad del que agita y manipula, nos imponen
pensamientos y suefios; y esto se hace con maravillosa facilidad. Pues si las practicas de
nuestros cuerpos terrenales y lentisimos, al manejar 6rganos musicales, o en el
funambulismo, y en innumerables espectaculos de este tipo, han llegado a ciertas cosas
increibles, es evidente que aquellos que actian algo en los cuerpos con un cuerpo aéreo o
etéreo, que penetran por orden natural, usan una facilidad mucho mayor para mover lo que
quieran, sin que lo sintamos, y sin embargo experimentando algo de ello. Pues tampoco
sentimos como la abundancia de bilis nos impulsa a enojarnos mas frecuentemente; y sin
embargo, nos impulsa, cuando esa misma abundancia, que mencioné, se ha producido al
enojarnos.

4. Pero si no quieres aceptar esto como algo similar que experimentamos, dale la vuelta a esa
idea tanto como puedas. Pues si en el animo existe constantemente alguna dificultad para
actuar y cumplir lo que desea, se enoja constantemente. La ira es, seglin mi opinidn, un
apetito turbulento de eliminar lo que impide la facilidad de accion. Por lo tanto, a menudo no
solo nos enojamos con las personas, sino también con la pluma al escribir, y la rompemos y
la rompemos; y los jugadores de dados con los dados, y los pintores con el pincel, y
cualquiera con cualquier instrumento, del que cree que sufre dificultad. Y esta constancia de
enojarse, los médicos afirman que hace crecer la bilis. Y con el aumento de la bilis, nos



enojamos facilmente y casi sin causas existentes. Asi, lo que el alma hizo en el cuerpo con su
movimiento, volvera a conmoverlo.

5. Estas cosas pueden tratarse extensamente, y llevarse a un conocimiento mas cierto y
completo con muchos testimonios de cosas. Pero anade a esta carta aquella que te envié
recientemente sobre las imagenes y la memoria, y tratala con mas cuidado: pues en tu
respuesta me parecio que no la entendiste completamente. Por lo tanto, cuando afiadas a esta
que ahora lees lo que se dijo en aquella, sobre una cierta facultad natural del alma de
disminuir y aumentar cualquier cosa con el pensamiento; quizas también se formen en
nosotros o sofiemos formas de cuerpos que nunca hemos visto.

CARTA X. Sobre la convivencia con Nebridio y el retiro del tumulto de las cosas mundanas.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.

1. Nunca nada de tus indagaciones me ha mantenido tan absorto en el pensamiento, como
aquello que lei en tu carta mas reciente, donde nos acusas de no preocuparnos por consultar
para que podamos vivir juntos. Un gran crimen, y, si no fuera falso, peligrosisimo. Pero como
parece que una razon plausible demuestra que aqui podemos vivir mas a nuestro gusto que en
Cartago, o incluso en el campo, no estoy del todo seguro de qué hacer contigo, mi Nebridio.
(Se te enviard un vehiculo que te sea mas adecuado? pues nuestro Luciniano asegura que
puedes viajar sin dafio en una litera. Pero pienso en mi madre, que no soportaba la ausencia
de su hijo sano, y mucho menos soportara la de uno enfermo. ;Vendré yo mismo a vosotros?
Pero aqui hay quienes no pueden venir conmigo, y a quienes considero un deber no
abandonar. Pues ti puedes habitar suavemente en tu mente; pero se esta trabajando para que
ellos también puedan hacerlo. ;Iré y volveré frecuentemente, y estaré ahora contigo, ahora
con ellos? Pero esto no es vivir juntos ni a gusto. Pues el camino no es corto, sino tan largo
que emprender frecuentemente el negocio de recorrerlo, no es haber alcanzado el deseado
ocio. A esto se afiade la debilidad del cuerpo, que yo también, como sabes, no puedo hacer lo
que quiero, a menos que deje de querer més de lo que puedo.

2. Por lo tanto, pensar en viajes que no puedas tener tranquilos y faciles durante toda la vida,
no es propio de alguien que piensa en esa Unica ultima, que se llama muerte; sobre la cual
entiendes que es verdaderamente lo tnico en lo que se debe pensar. Dios ha dado a algunos
pocos, a quienes quiso que fueran gobernadores de las iglesias, no solo esperar valientemente
esa ultima, sino también desearla con alegria, y asumir los trabajos de cumplirla sin ninguna
angustia: pero no creo que este gran bien se conceda a aquellos que son llevados a tales
administraciones por amor al honor temporal, ni tampoco a aquellos que, siendo privados,
buscan una vida ocupada; pues a ambos les era posible deificarse en el ocio. O si esto es
falso, yo soy el mas, por no decir el mas tonto, ciertamente el mas perezoso de todos, que a
menos que se me conceda una cierta cesacion segura, no puedo gustar y amar ese bien puro.
Créeme, se necesita un gran retiro del tumulto de las cosas pasajeras, para que no sea por
dureza, ni por audacia, ni por deseo de vana gloria, ni por supersticiosa credulidad que en el
hombre se haga no temer nada. De aqui proviene también esa alegria s6lida, que no se puede
comparar con ninguna otra alegria en ninguna parte.

3. Pero si tal vida no se ajusta a la naturaleza humana, ;cuando ocurre esta seguridad? ;Por
qué ocurre mas frecuentemente cuanto mas alguien adora a Dios en lo mas profundo de su
mente? ;Por qué, incluso en la accion humana, esta tranquilidad suele permanecer si uno
actiia desde ese santuario? ;Por qué a veces, cuando hablamos, no tememos a la muerte, y



cuando no hablamos, incluso la deseamos? Te lo digo a ti, pues no se lo diria a cualquiera, te
lo digo a ti, de cuyos caminos hacia lo alto estoy bien informado. ;Negaras finalmente que
toda la vida del hombre puede volverse intrépida, para que se le llame sabiamente? ;O te
atreveras a afirmar que esta disposicion, en la que la razon se esfuerza, te ha ocurrido alguna
vez, salvo cuando te angustias en lo mas intimo de ti? Dado que esto es asi, ves que queda
una cosa: que ti también consultes en comun, para que vivamos juntos. Pues bien sabes
mejor que yo qué hacer con la madre, a quien ciertamente el hermano Victor no abandona.
No quise escribir otras cosas para no apartarte de esta reflexion.

CARTA XI. Por qué la asuncion del hombre se atribuye solo al Hijo, cuando las personas
divinas son inseparables.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.

1. Mientras me agitaba intensamente la cuestion que me propusiste hace tiempo con cierta
familiaridad, sobre como podriamos vivir juntos, y habia decidido responderte solo sobre
esto, y exigir respuestas, sin desviar mi pluma hacia otra cosa que atafie a nuestros estudios,
para que entre nosotros se resolviera este asunto, pronto me tranquilizo la brevisima y veraz
razon de tu reciente carta: que no debia pensarse en esto, porque o nosotros, cuando
pudiéramos, iriamos a ti, o t, cuando pudieras, vendrias necesariamente a nosotros. Asi,
pues, como dije, al quedar tranquilo por esto, consideré todas tus cartas para ver de cudles
respuestas soy deudor. En ellas encontré tantas cuestiones que, aunque pudieran resolverse
facilmente, el mero cimulo superaria el ingenio y el ocio de cualquiera. Son tan dificiles que,
aunque se me impusiera una sola de ellas, no dudaria en confesarme abrumado. Este prélogo
tiene el propdsito de que dejes de hacer nuevas preguntas por un tiempo, hasta que nos
liberemos de toda deuda, y me respondas solo sobre tu juicio. Aunque sé cuan adverso es a
mi, que difiero ser participe, aunque sea por un momento, de tus divinas reflexiones.

2. Recibe, pues, lo que me parece sobre la asuncion mistica del hombre, que nuestra religion,
en la que hemos sido instruidos, nos ensefa a creer y conocer que se hizo por nuestra
salvacion: elegi responder a esta cuestion, que no es la mas facil de todas. Las cuestiones
sobre este mundo no me parecen pertinentes para obtener la vida bienaventurada; y si aportan
algtn placer al investigarlas, sin embargo, hay que temer que ocupen el tiempo que debe
dedicarse a cosas mejores. Por lo tanto, en lo que respecta a la asuncion en el presente,
primero me sorprende que te hayas inquietado por qué no se dice que el Padre, sino el Hijo,
asumi6 al hombre, y también el Espiritu Santo. Pues esta Trinidad, seglin la fe catolica, se
recomienda y se cree inseparable, y asi también es entendida por unos pocos santos y
bienaventurados, de modo que se considera que todo lo que hace, lo hace simultdneamente el
Padre, el Hijo y el Espiritu Santo: ni el Padre hace nada que no hagan también el Hijo y el
Espiritu Santo, ni el Espiritu Santo hace nada que no hagan también el Padre y el Hijo, ni el
Hijo hace nada que no hagan también el Padre y el Espiritu Santo. De lo cual parece ser
consecuente que toda la Trinidad asumi6 al hombre: pues si el Hijo lo asumid, pero el Padre y
el Espiritu Santo no lo asumieron, hacen algo por separado. ;Por qué, entonces, en nuestros
misterios y sagrados, la asuncion del hombre se celebra atribuida al Hijo? Esta es una
cuestion muy dificil y sobre un asunto tan grande, que ni la sentencia aqui puede ser
suficientemente clara, ni su prueba suficientemente segura. Sin embargo, me atrevo, ya que te
escribo a ti, a significar mas bien lo que mi mente tiene, que a explicarlo; para que el resto,
por tu ingenio y nuestra familiaridad, que hace que me conozcas muy bien, lo deduzcas por ti
mismo.



3. No hay naturaleza, Nebridio, y absolutamente ninguna sustancia que no tenga en si estas
tres cosas, y las manifieste: primero, que sea; luego, que sea esto o aquello; tercero, que
permanezca en lo que es tanto como pueda. Lo primero muestra la causa misma de la
naturaleza, de la cual son todas las cosas; lo segundo, la especie por la cual se fabrican y de
algiin modo se forman todas las cosas; lo tercero, una cierta permanencia, por asi decirlo, en
la que estan todas las cosas. Pero si puede suceder que algo sea, que no sea esto o aquello, ni
permanezca en su género; o que sea esto o aquello, pero no sea, ni permanezca en su género
tanto como pueda; o que permanezca en su género segun las fuerzas de su propio género,
pero sin embargo ni sea, ni sea esto o aquello: también puede suceder que en esa Trinidad
alguna persona haga algo por separado de las otras. Pero si ves que es necesario que cualquier
cosa que sea, inmediatamente sea esto o aquello, y permanezca en su género tanto como
pueda, nada de las tres hace algo por separado. Alin veo que he tratado parte de esta cuestion,
que hace dificil la solucion. Pero brevemente quise abrirte, si es que he hecho lo que quise,
cuan sutilmente y con cuanta verdad se entiende en la Iglesia Catolica esta inseparabilidad de
la Trinidad.

4. Ahora recibe como puede no mover el &nimo aquello que lo mueve. La especie que se
atribuye propiamente al Hijo, se refiere también a la disciplina, y a una cierta arte, si usamos
bien este término en estas cosas, y a la inteligencia por la cual el mismo animo se forma con
la reflexion de las cosas. Asi, puesto que por aquella asuncion del hombre se logré que se nos
insinuara una cierta disciplina de vida y un ejemplo de precepto, bajo la majestad y claridad
de ciertas sentencias, no sin razon todo esto se atribuye al Hijo. Pues en muchas cosas que
confio a tu reflexion y prudencia, aunque haya muchas cosas en ellas, algo sin embargo
sobresale, y por eso no absurdamente reclama para si una cierta propiedad; como en esos tres
géneros de cuestiones, aunque se pregunte si es, alli estd también qué es, pues no puede ser de
otro modo, a menos que sea algo; alli también, si debe aprobarse o desaprobarse; pues
cualquier cosa que es, es digna de alguna estimacion: asi cuando se pregunta qué es, es
necesario que también sea, y se valore con alguna estimacion. De este modo también cuando
se pregunta como es, y algo es ciertamente asi, cuando todas las cosas estan unidas
inseparablemente; sin embargo, la cuestion no toma su nombre de todas, sino segun la
intencion del que pregunta. Por tanto, la disciplina es necesaria para los hombres, para que
sean instruidos y formados de alguna manera. Sin embargo, no podemos decir que lo que se
hace en los hombres por esta disciplina, o no es, o no es deseable; sino que primero nos
proponemos conocer, y por lo que conjeturamos algo, y en lo que permanecemos. Por tanto,
primero debia demostrarse una cierta norma y regla de disciplina; lo cual se hizo por aquella
dispensacion del hombre asumido que debe atribuirse propiamente al Hijo, para que fuera
consecuente también el conocimiento del mismo Padre, es decir, de un principio tUnico del
cual son todas las cosas, a través del Hijo, y una cierta vida interior e inefable suya y dulzura,
en esa permanencia en el conocimiento y desprecio de todas las cosas mortales, lo cual se
atribuye propiamente al Espiritu Santo. Por tanto, aunque todo se haga con suma comunion e
inseparabilidad, sin embargo, debian demostrarse distintamente por nuestra debilidad, que
hemos caido de la unidad a la variedad. Pues nadie eleva a otro a aquello en lo que él mismo
estd, a menos que descienda un poco a aquello en lo que esta aquel. Tienes una carta, no que
haya terminado tu preocupacion sobre este asunto, sino que tal vez haya iniciado tus
reflexiones con algin fundamento cierto; para que el resto lo persigas con el ingenio que me
es muy conocido, y lo consigas con la piedad en la que principalmente se debe confiar.

CARTA XII. Asume nuevamente la cuestion esbozada en la carta anterior.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.



1. Escribes que has enviado mas cartas de las que hemos recibido; pero no puedo no creerte a
ti, ni ti a mi. Pues aunque no puedo igualarte en responder, sin embargo, tus cartas se
guardan con no menos diligencia por mi, que la frecuencia con que las envias. Sin embargo,
conviene entre nosotros que no has recibido mas que dos de nuestras cartas mas largas; pues
no hemos enviado una tercera. Ciertamente, al revisar los ejemplares, adverti que se ha
respondido a casi cinco de tus preguntas; salvo que una cuestion alli, como de pasada
esbozada, aunque no se haya confiado temerariamente a tu ingenio, no obstante, tal vez no
haya satisfecho tu avaricia; la cual es necesario que refrenes un poco, y aceptes de buen grado
algunos resimenes. Asi, ciertamente, que si en algo defraudo la inteligencia, mientras soy
parco en palabras, no me perdones nada; pero tl, con derecho, que seria mas fuerte para mi
algo, si algo pudiera ser mas agradable, exijas todo lo que se debe. Por tanto, contaras esta
carta entre mis cartas menores, que te envio, no para disminuir nada del cimulo. Pues
tampoco ti envias menores, que no aumenten el mismo cumulo. Por lo tanto, aquello que
preguntas sobre el Hijo de Dios, por qué se dice que ¢l mas bien asumié al hombre, que el
Padre, cuando ambos son simultaneamente, lo entenderas facilmente si recuerdas nuestras
conversaciones en las que, como pudimos (pues es algo inefable), recordamos qué es el Hijo
de Dios al que estamos unidos. Lo cual, para tocarlo brevemente aqui, la misma disciplina y
forma de Dios, por la cual fueron hechas todas las cosas que fueron hechas, se llama Hijo. Sin
embargo, todo lo que se hizo por aquel hombre asumido, se hizo para nuestra instruccion y
formacion.

(Espacio vacio de 67 lineas en el manuscrito del cédice Vaticano de donde se extrajo la
carta.)

CARTA XIII. Pide que dejen de lado una cuestion sobre un cierto cuerpo del alma, que no le
concierne.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.

1. No me agrada escribirte cosas habituales, no me es licito escribirte cosas nuevas. Pues veo
que lo primero no te conviene, lo segundo no me es posible. Desde que me fui de ti, no se me
ha dado ninguna oportunidad, ninglin ocio para tratar y discutir aquellas cosas que solemos
buscar entre nosotros. Ciertamente, las noches invernales son demasiado largas, y no las paso
todas durmiendo; pero se presentan mas bien cosas que deben ser pensadas cuando hay ocio,
que deben ser tratadas con ocio necesario. ;Qué, entonces, haré? ;Permaneceré mudo ante ti,
o en silencio? No quieres ni lo uno ni lo otro, ni yo tampoco. Por tanto, adelante, y recibe lo
que pudo extraer de mi el ultimo de la noche, mientras se ejecutaba, en que se escribio esta
carta.

2. Es necesario que recuerdes lo que frecuentemente se ha discutido entre nosotros, y nos ha
agitado jadeantes y sudorosos, sobre un cierto cuerpo perpetuo del alma, o como un cuerpo,
que recuerdas que algunos incluso llaman vehiculo. Ciertamente, si esta cosa se mueve de
lugar, esta claro que no es inteligible. Pero lo que no es inteligible, no puede ser entendido.
Pero lo que escapa al intelecto, si al menos no escapa al sentido, no se niega del todo que
pueda ser estimado verosimilmente. Pero lo que no puede ser ni entendido ni sentido, genera
una opinion demasiado temeraria y trivial; y esto de lo que hablamos es asi, si es que es. ;Por
qué, entonces, te ruego, no nos damos vacaciones de esta pequefia cuestion, y nos elevamos
todos, invocando a Dios, a la suma serenidad de la naturaleza suprema viviente?

3. Aqui tal vez digas que, aunque los cuerpos no puedan ser percibidos, muchas cosas que
pertenecen al cuerpo podemos percibir inteligiblemente, como es que sabemos que el cuerpo



es. Pues ;quién lo niega, o quién confiesa que esto es mas verosimil que verdadero? Asi,
aunque el mismo cuerpo sea verosimil, sin embargo, en la naturaleza tal cosa es
verdaderisima: por tanto, el cuerpo es sensible, pero el ser cuerpo se juzga inteligible; pues no
podria percibirse de otro modo. Asi, no sé qué es aquello, de lo que preguntamos, cuerpo, que
se piensa que sostiene al alma, para que pase de un lugar a otro, aunque si no es sensible a
nuestros sentidos, sin embargo, lo sea a algunos sentidos mucho mas vigorosos, si es que es,
puede conocerse inteligiblemente.

4. Si dices esto, recuerda aquello que llamamos entender, que se hace en nosotros de dos
maneras: o por la misma mente y razon en si misma, internamente, como cuando entendemos
que es el mismo intelecto; o por la advertencia de los sentidos, como ya se ha dicho, cuando
entendemos que es el cuerpo. En estos dos géneros, lo primero lo entendemos por nosotros
mismos, es decir, consultando a Dios sobre lo que esta en nosotros; pero lo segundo, sobre lo
que se anuncia por el cuerpo y el sentido, no obstante, consultando a Dios lo entendemos. Si
estas cosas son firmes, nadie puede entender si aquel cuerpo es, a menos que algun sentido le
haya anunciado algo de ¢l. En cuyo niimero de seres animados, si hay alguno, nosotros,
puesto que vemos claramente que no lo somos, también creo que esta completo lo que
comenceé a decir antes, que esta cuestion no nos concierne. Esto quiero que lo pienses una 'y
otra vez, y que te encargues de que sepa lo que hayas generado pensando.

CARTA XIV. Por qué el sol no hace lo mismo que las otras estrellas. Si la verdad suprema
contiene la razoén de cada hombre.

A NEBRIDIO, AGUSTIN.

1. Preferi responder a tus cartas mds recientes; no porque haya despreciado tus preguntas
anteriores, 0 me hayan deleitado menos, sino porque en responder estoy intentando cosas
mayores de lo que piensas. Pues aunque hayas prescrito que se te envie una carta mas larga
que la mas larga, no tenemos tanto ocio como piensas, y como siempre has sabido que
deseamos y deseamos. No preguntes por qué es asi: pues mas facilmente expondria aquellas
cosas por las que estoy impedido, que por qué estoy impedido.

2. Escribes por qué tu y yo, siendo individuos, hacemos las mismas muchas cosas, pero el sol
no hace lo mismo que las otras estrellas. Intentaria la causa de esto. Pues si hacemos las
mismas cosas, ¢l también hace muchas cosas con las otras: si no él, tampoco nosotros.
Camino y caminas, se mueve y se mueven; vigilo y vigilas; brilla y brillan; discuto y
discutes; gira y giran: aunque el acto del alma de ninglin modo es comparable a las cosas que
vemos. Pero si comparas el alma, como es justo, con el alma, mas bien las estrellas deben ser
consideradas que los hombres, si tienen algiin alma. Sin embargo, en los movimientos de los
cuerpos, si, como sueles, atiendes diligentemente, nada en absoluto puede ser hecho por dos
de la misma manera. ;O piensas que cuando deambulamos juntos, inmediatamente hacemos
lo mismo? Que esté lejos de tu prudencia. Pues ciertamente, el que deambula més cerca del
septentrion, o debe preceder al otro con igual movimiento, o caminar mas lentamente; sin
embargo, ninguno de los dos puede ser percibido. Pero tu, si no me equivoco, esperas que
entendamos, no que sintamos. Si nos dirigimos del eje al sur, unidos a nosotros y adheridos
tanto como podemos, y nos apoyamos en marmol liso y uniforme, o incluso en marfil, tan
poco puede ser el mismo movimiento de ambos, como el pulso de las venas, como la forma,
como el rostro. Quitanos y pon a Glaucia, el hijo, no habras logrado nada. Pues incluso en
estos gemelos tan similares hay tanta necesidad de que se muevan propiamente, como la hubo
de que nacieran individualmente.



3. Pero esto, diras, se refiere solo a la razon: pero lo que el sol difiere de las estrellas, también
es claro y manifiesto a los sentidos. Si me obligas a considerar la magnitud, sabes cuantas
cosas se dicen sobre las distancias, y a qué incertidumbre se reduce esta claridad. Pero para
conceder que es como aparece, pues asi también creo, ;ja quién finalmente y a qué sentido
engan6 aquella altura de Naevio, mas alto de lo que es el mas alto de seis? a quien creo que
buscaste demasiado un hombre igual, y cuando no lo encontraste en absoluto, quisiste
extender nuestra carta hasta su forma. Por tanto, puesto que también existe algo asi en la
tierra, no creo que deba maravillarse de nada en el cielo. Pero si te mueve que, ademas del
sol, ninguna estrella llena el dia con su luz; ;quién, te ruego, aparecid tan grande a los
hombres como aquel hombre que Dios asumid, de una manera muy diferente a los otros
santos y sabios? Si lo comparas con otros sabios, se contiene en una distancia mayor que la
comparacion del sol con las otras estrellas. Observa atentamente esta similitud. Pues puede
suceder que con la mente que sobresales, hayamos resuelto de pasada una cierta cuestion que
propusiste sobre el hombre Cristo.

4. También preguntas si esa suma verdad y suma sabiduria y forma de las cosas, por quien
todo fue hecho, a quien nuestras sagradas escrituras profesan como el Hijo unico de Dios,
contiene en general la razén del hombre, o incluso de cada uno de nosotros. Gran cuestion.
Pero me parece que, en lo que respecta a la creacion del hombre, solo la razéon del hombre, no
la mia o la tuya, esté alli; pero en cuanto al curso del tiempo, diversas razones humanas viven
en esa pureza. Sin embargo, como esto es muy oscuro, no s¢ con qué similitud podria
ilustrarse: a menos que tal vez debamos recurrir a aquellas artes que residen en nuestra mente.
Pues en la disciplina de la medicion hay una sola razon para el 4ngulo, una para el cuadrado.
Asi que, cada vez que quiero demostrar un angulo, no se me ocurre mas que una razon del
angulo. Pero no dibujaria un cuadrado sin contemplar simultaneamente la razon de cuatro
angulos: asi, cada hombre fue hecho con una sola razon, por la cual se entiende al hombre.
Pero para que se forme un pueblo, aunque también hay una sola razon, no es la razon del
hombre, sino de los hombres. Si, por lo tanto, Nebridio es parte de este universo, como lo es,
y todo el universo se compone de partes; el creador del universo, Dios, no pudo carecer de la
razon de las partes. Por lo tanto, que la razon de muchos hombres esté alli no se refiere al
hombre mismo, aunque de nuevo, de maneras maravillosas, todo se reduce a uno. Pero tu lo
pensaras mas convenientemente: te pido que te contentes con esto por ahora, aunque ya he
superado a Nevio.

CARTA XV. Indica que ha escrito una obra sobre religion, que sera enviada a Romaniano, a
quien exhorta a emplear bien el tiempo libre que se le ha dado.

A ROMANIANO, AGUSTIN.

1. Esta carta no indica tal escasez de papel, que al menos las membranas abunden. Las
tablillas de marfil que tengo, las envi€ a tu tio con cartas. Pues tu perdonards mas facilmente
este pergamino, porque no se pudo posponer lo que le escribi, y consideré muy inapropiado
no escribirte a ti. Pero te pido que envies las tablillas, si hay algunas nuestras alli, para
necesidades de este tipo. He escrito algo sobre la religion catolica, tanto como el Sefior ha
querido darme, que quiero enviarte antes de mi llegada, si no falta papel mientras tanto. Pues
toleraras cualquier escritura que provenga de la oficina de los mayores. De los codices, aparte
de los libros sobre el Orador, todo se me ha olvidado. Pero no pude responder mas que para
que tu mismo tomes los que te plazcan, y ahora permanezco en la misma opinion. Pues no
encuentro qué mas hacer estando ausente.



2. Me es muy grato que en la ultima carta hayas querido hacerme participe de tu alegria
doméstica. Pero, ;me ordenas ignorar el rostro del mar tranquilo y las olas quietas? (Virg. V
Eneida) aunque ni me lo ordenas, ni tt mismo lo ignoras. Por lo tanto, si se te ha dado algun
descanso para pensar mejor, usa el beneficio divino. Pues no debemos felicitarnos a nosotros
mismos cuando estas cosas suceden, sino a aquellos por quienes suceden, ya que una
administracion justa, diligente, y en su género mas pacifica y tranquila de las cosas
temporales genera el mérito de recibir las eternas, si no nos retiene cuando se nos retiene, ni
nos enreda cuando se multiplica, si no nos envuelve cuando se pacifica. Pues de la boca
misma de la Verdad se ha dicho: Si en lo ajeno no fuisteis fieles, ;quién os dara lo que es
vuestro? (Luc. XVI, 12). Por lo tanto, liberados de las preocupaciones de las cosas
cambiantes, busquemos los bienes estables y ciertos, elevémonos por encima de nuestras
riquezas terrenales. Pues incluso en la abundancia de miel, no en vano la abeja tiene alas;
pues mata al que se queda pegado.

CARTA XVI. Méximo, gramatico de Madaura, a Agustin, excusando que los paganos adoren
a un solo Dios con varios nombres, indignado de que se prefiera a los dioses de las naciones a
hombres muertos, burlandose de algunos nombres punicos; criticando, creemos, a los
cristianos por venerar las tumbas de los martires, y sefialando que no admiten a los profanos a
sus sagrados ritos.

DE MAXIMO DE MADAURA A AGUSTIN.

1. Deseando con frecuencia alegrarme con tus discursos, y por el impulso de tu conversacion,
con la que hace poco me golpeaste muy agradablemente sin perder la caridad, no he dejado
de corresponder de manera similar, para que no llames a mi silencio arrepentimiento. Pero te
ruego que, si consideras que estas cosas son como miembros envejecidos, las trates con la
indulgencia de oidos benévolos. Grecia, bajo una fe incierta, fabula que el monte Olimpo es
la morada de los dioses. Pero en verdad, vemos y aprobamos que el foro de nuestra ciudad
estd ocupado por la multitud de dioses salutiferos. En efecto, /quién tan demente, tan falto de
juicio, negara que es certisimo que hay un solo Dios supremo, sin principio, sin prole de
naturaleza, como un padre grande y magnifico? Invocamos sus virtudes, difundidas por la
obra del mundo, con muchos nombres, ya que evidentemente ignoramos su nombre propio.
Pues Dios es un nombre comin a todas las religiones. Asi sucede que, mientras veneramos
sus miembros, por asi decirlo, con diversas suplicas, parece que lo adoramos en su totalidad.

2. Pero no puedo disimular que soy impaciente de tal error. Pues, ;quién soportard que se
prefiera a Jupiter, que lanza rayos, a Migdon; a Juno, Minerva, Venus y Vesta, a Sanae, y a
todos, joh, qué horror!, a los dioses inmortales, al archimartir Namphanion? entre los cuales
también se venera a Lucitas con no menor culto, y a otros en nimero interminable (nombres
odiosos para dioses y hombres) que, con la conciencia de sus crimenes nefandos, acumulando
sus crimenes con la apariencia de una muerte gloriosa, encontraron un fin manchado digno de
sus costumbres y hechos. Sus tumbas, si es digno de mencion, son frecuentadas por necios,
dejando los templos, descuidando las almas de sus mayores, de modo que resalta la profecia
de aquel poeta que indignado decia: Y Roma jurd por las sombras en los templos de los
dioses. (Lucano) Pero en esta época me parece que casi ha surgido de nuevo la guerra de
Actium, en la que los monstruos egipcios se atreven a lanzar armas contra los dioses
romanos, que no duraran.

3. Pero te ruego, hombre sapientisimo, que, dejando de lado la fuerza de la elocuencia, por la
que eres famoso entre todos, y también los argumentos crisipeos con los que solias luchar,
dejando a un lado por un momento la dialéctica, que con el esfuerzo de sus nervios no intenta



dejar nada cierto a nadie, demuestres en la realidad quién es ese Dios que vosotros, cristianos,
reclamais como propio, y que afirmais ver presente en lugares ocultos. Pues nosotros
adoramos a nuestros dioses a la luz del dia, ante los ojos y oidos de todos los mortales, con
piadosas oraciones, y los hacemos propicios a nosotros mediante dulces sacrificios, y nos
esforzamos en que todos vean y aprueben estas cosas.

4. Pero me retiro de este certamen como un anciano débil, y me dirijo con gusto a la sentencia
del retérico mantuano: Cada uno es arrastrado por su propio placer. (Virg. en Buc. Ecl. 2)
Después de esto, no dudo, hombre eminente, que te has desviado de mi secta, que esta carta,
robada por el hurto de algunos, perecera en las llamas o de cualquier otra manera. Si eso
sucede, sera una pérdida para el papel, no para nuestro discurso, cuyo ejemplar retendré
perpetuamente entre todos los religiosos. Que los dioses te guarden, por quienes y por el
padre comun de ellos y de todos los mortales, todos los mortales, a quienes la tierra sostiene,
veneramos y adoramos de mil maneras con discordia concordante.

CARTA XVII. Agustin responde a Maximo el gramatico sobre lo anterior, pero de tal manera
que muestra que son indignos de respuesta, dignos de ser ridiculizados.

A MAXIMO DE MADAURA.

1. {Estamos tratando algo serio entre nosotros o queremos bromear? Pues, como habla tu
carta, no estoy seguro si fue por la debilidad de la causa misma, o por la cortesia de tus
modales, que preferiste ser mas ingenioso que preparado. Primero, se hizo una comparacion
entre el monte Olimpo y vuestro foro: no sé a qué se referia, a menos que fuera para
recordarme que Jupiter acamp6 en ese monte cuando luchaba contra su padre, como lo
ensefia la historia, que incluso los tuyos llaman sagrada; y en ese foro recordara que hay en
dos estatuas un Marte desnudo, otro armado, cuyo demonio mas hostil a los ciudadanos, con
tres dedos extendidos contra una estatua humana colocada enfrente, lo reprime. ;Acaso
alguna vez creeria yo que, al mencionar ese foro, quisiste renovar en mi la memoria de tales
dioses, a menos que prefirieras bromear en lugar de tratar algo en serio? Pero ciertamente,
cuando dijiste que tales dioses son ciertos miembros de un solo gran Dios, te advierto, ya que
te dignas, que te abstengas grandemente de tales facetas sacrilegas. Si dices que ese Dios es
uno, del cual, como se ha dicho por los antiguos, doctos e indoctos estan de acuerdo, ;dices
que estos son sus miembros, cuya inhumanidad, o si prefieres, potencia, es contenida por la
imagen de un hombre muerto? Podria decir mas sobre esto; ves, por tu prudencia, cuan
amplio es este lugar para la reprension. Pero me contengo a mi mismo, para que no se me
considere actuar retoricamente en lugar de verazmente.

2. Pues en cuanto a los nombres punicos de algunos muertos que recopilaste, con los que
pensaste lanzar insultos festivos, como te parecid, a nuestra religion, no sé si debo refutarlos
o pasarlos por alto en silencio. Si estas cosas parecen tan leves a tu gravedad como lo son, no
tengo mucho tiempo para bromear. Pero si te parecen graves, me sorprende que, al ser
conmovido por la absurdidad de los nombres, no se te ocurriera que también tienes en tus
sacerdotes a Eucaddires, y en tus deidades a Abaddires. No creo que estas cosas no estuvieran
en tu mente cuando escribias, sino que, por la humanidad y gracia de tu estilo, quisiste
recordarnos cudntas cosas hay en vuestra supersticion que son dignas de risa. Pues no podrias
haberte olvidado tanto de ti mismo, como para, siendo un hombre africano escribiendo a
africanos, estando ambos en Africa, considerar que los nombres ptnicos debian ser
ridiculizados. Pues si interpretamos esos vocablos, ;qué significa Namphanio sino hombre de
buen pie, es decir, cuyo advenimiento trae alguna felicidad; como solemos decir, que entro
con buen pie, cuyo ingreso fue seguido por alguna prosperidad? Si esta lengua te parece



reprochable, niega que en los libros punicos, como ha sido transmitido por hombres muy
doctos, se han consignado muchas cosas sabiamente a la memoria. Ciertamente, arrepiéntete
de haber nacido alli, donde las cunas de esta lengua estan calientes. Si el sonido no nos
desagrada razonablemente, y reconoces que he interpretado bien ese vocablo, tienes algo de
qué quejarte con tu Virgilio, quien invita a vuestro Hércules a los ritos que le celebra Evandro
de esta manera: Y nosotros y tu diestra acude a los ritos con pie favorable. (Virg. Eneida
VIII) Desea que venga con pie favorable. Por lo tanto, desea que venga Hércules
Namphanion, de quien te dignas insultarnos mucho. Sin embargo, si te gusta reir, tienes en
vosotros una gran materia de chistes: el dios Stercutio, la diosa Cloacina, Venus Calva, el
dios Temor, el dios Palor, la diosa Fiebre, y otras innumerables cosas de este tipo, a las que
los antiguos romanos, adoradores de imagenes, hicieron templos y consideraron dignas de
culto: si las descuidas, descuidas a los dioses romanos; de lo cual se entiende que no has sido
iniciado en los ritos romanos, y sin embargo desprecias y menosprecias los nombres punicos,
como si estuvieras dedicado a los altares de los dioses romanos.

3. Pero me parece que desprecias completamente mas que nosotros esos ritos, pero buscas de
ellos no s¢ qué placer para el transito de esta vida: pues no dudaste en recurrir a Marén, como
escribes, y protegerte con su verso, que dice: Cada uno es arrastrado por su propio placer. (Id.
en Buc. Ecl. 3) Pues si te agrada la autoridad de Marén, como indicas que te agrada,
ciertamente también te agrada: Primero vino Saturno del Olimpo etéreo, huyendo de las
armas de Jupiter, y exiliado de sus reinos. (Id. Eneida VIII) y otras cosas, con las que quiere
que se entienda que €l y dioses como los tuyos fueron hombres. Pues habia leido mucha
historia respaldada por la antigua autoridad, que también habia leido Cicer6n, quien en sus
diadlogos recuerda esto mismo mas de lo que nos atreveriamos a pedir, y se esfuerza en
llevarlo al conocimiento de los hombres, tanto como lo permitian esos tiempos.

4. Pero cuando dices que nuestros ritos se prefieren a los vuestros porque vosotros adorais a
los dioses publicamente, mientras que nosotros usamos reuniones mas secretas: primero te
pregunto como olvidaste a ese Baco, que considerais que debe ser confiado a los ojos de unos
pocos consagrados. Luego, ti mismo juzgas que no quisiste hacer otra cosa, al mencionar la
celebracion publica de vuestros ritos, que ponernos ante los o0jos, como espectaculos, a los
decuriones y principales de la ciudad deambulando y enloqueciendo por las calles de vuestra
ciudad: en cuya celebracidn, si sois habitados por un numen, ciertamente veis qué clase de
numen es el que os quita la mente. Pero si fingis; ;cudles son esos secretos vuestros incluso
en publico, o0 a qué se debe tal mentira vergonzosa? luego, ;por qué no predecis nada futuro,
si sois vates? o jpor qué despojais a los que os rodean, si estais cuerdos?

5. Por lo tanto, cuando nos has hecho recordar estas cosas y otras que ahora considero que
deben omitirse, ;por qué no hemos de reirnos de vuestros dioses, que incluso tii mismo
sutilmente ridiculizas, como cualquiera que conozca tu ingenio y lea tus cartas entendera? Asi
que, si quieres que tratemos algo entre nosotros sobre estos asuntos, que sea digno de tu edad
y prudencia, que finalmente pueda ser legitimamente solicitado por nuestros mas queridos
sobre nuestro proposito, busca algo digno de nuestra discusion: y di algo por vuestros dioses
en lo que no te consideremos un prevaricador de la causa, para que nos recuerdes mas lo que
se puede decir contra ellos, que digas algo a su favor. Sin embargo, en resumen, para que no
te pase desapercibido, y te arrastre imprudentemente a blasfemias sacrilegas, debes saber que
los cristianos catolicos, cuya iglesia también est4 establecida en vuestra ciudad, no adoran a
ningun muerto, ni adoran como numen nada que haya sido hecho y creado por Dios, sino solo
a Dios mismo, que hizo y creo6 todo. Estas cosas se discutirdn méas ampliamente, con la ayuda
del mismo y tnico Dios, cuando sepa que deseas tratar seriamente.



CARTA XVIII. Se esboza un triple género de naturalezas.

AGUSTIN A CELESTINO.

1. jOh, ojala pudiera decirte algo constantemente! Pero ese algo es que nos despojemos de
preocupaciones vanas y nos revistamos de preocupaciones utiles. Pues no sé si se puede
esperar alguna seguridad en este mundo. Escribi, y no recibi ninguna respuesta. Envi¢ libros
contra los maniqueos, que pude enviar preparados y corregidos, y no se me ha hecho saber
nada de vuestro juicio y movimiento. Ahora ya me corresponde reclamarlos, y a vosotros
devolverlos. Por lo tanto, os pido que no tardéis en devolverlos con las respuestas, en las que
deseo saber qué pensais de ellos, o qué armamento considerais necesario para combatir ese
error.

2. Ciertamente, como te conozco, recibe esto grande y breve. Hay una naturaleza que cambia
por lugares y tiempos, como el cuerpo. Y hay una natural